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Provoz

Obr. 528:  Zasunutí oddělovače akumulátoru (4) a zavření 
zámku akumulátoru

8 Akumulátor SRAM vložte do nabíječky SRAM.

9 Kryt akumulátoru nasuňte na akumulátor 
SRAM.

Obr. 529:  Nasazení krytu akumulátoru

10 Nabijte akumulátor.

 Místo červené LED se rozsvítí zelená LED na 
nabíječce SRAM.

11 Odstraňte kryt z akumulátoru SRAM. 

Obr. 530:  Odstranění krytu akumulátoru

12 Akumulátor SRAM vytáhněte z nabíječky 
SRAM.

13 Akumulátor SRAM vložte do přehazovačky 
AXS.

14 Kryt akumulátoru nasuňte na akumulátor 
SRAM.

 Akumulátor SRAM je nabitý.
 Plně nabitý akumulátor vložte do 

přehazovačky.
 Zavřete zámek akumulátoru. Po řádném 

vložení akumulátoru zaskočí zámek.

4

5
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9.13.3 Výměna baterie SRAM AXS-
Controller 

Platí pouze pro Pedelec s tímto vybavením

 SRAM AXS-Controller je čistý a suchý.
 Nová baterie typu CR 2032 je k dispozici.

1 Krytem přihrádky na baterie (řadicí páčka) 
otáčejte mincí proti směru hodinových ručiček 
až k značce otevření.
K zamezení škod způsobených vlhkostí nikdy 
neodstraňujte těsnění O-kroužku.

.

Obr. 531:  Značka otevření 

2 Odstraňte opotřebovanou baterii.

3 Vložte novou baterii typu CR 2032 se 
znaménkem Plus (+) směrem ke krytu.

4 Krytem přihrádky na baterie (řadicí páčka) 
otáčejte mincí ve směru hodinových ručiček až 
k značce zavření.

.

Obr. 532:  Značka zavření

1

1
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9.13.4 Výměna komponent Pedelec u 
instalované funkce Zámek

9.13.4.1 Výměna smartphonu

1 Na nový smartphone nainstalujte aplikaci 
BOSCH eBike-Connect.

2 Přihlaste se pod stejným účtem, který byl 
použit k aktivaci funkce Zámek.

3 Palubní počítač propojte se smartphonem, 
pokud je nasazen palubní počítač.

 V aplikaci BOSCH eBike-Connect se zobrazí 
funkce Zámek jako nastavená.

9.13.4.2 Výměna palubního počítače

 Palubní počítač propojte se smartphonem, 
pokud je nasazen palubní počítač.

 V aplikaci BOSCH eBike-Connect se zobrazí 
funkce Zámek jako nastavená.

9.13.4.3 Aktivace funkce Zámek po výměně 
motoru

 Po výměně motoru se v aplikaci eBike-Connect 
zobrazí funkce Zámek jako deaktivovaná.

1 V aplikaci eBike-Connect otevřete položku 
menu <My eBike>.

2 Regulátor <Lock function> posuňte doprava.

 Od této chvíle lze podporu hnací jednotky 
deaktivovat vyjmutím palubního počítače. 
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10 Recyklace a likvidace 

Toto zařízení je označeno podle 
evropské směrnice 2012/19/EU o 
odpadních elektrických a elektronických 

zařízeních (OEEZ) a směrnice o 
akumulátorech (směrnice 2006/66/ES). 
Směrnice definuje podmínky pro odběr a 
recyklaci starých zařízení v rámci celé EU. 

Jako spotřebitel jste podle zákona povinen 
odevzdat všechny použité baterie a akumulátory. 
Je zakázáno je vyhazovat do domovního odpadu.
Výrobce akumulátoru je podle § 9 zákona (BattG) 
povinen bezplatně odebírat nepoužitelné a staré 
akumulátory. Rám Pedelec, akumulátor, motor, 
palubní počítač a nabíječka jsou cenné suroviny. 
Podle platných předpisů nesmějí být likvidovány 
spolu s domovním odpadem, nýbrž musí být 
vytříděny a odevzdány k recyklaci. Oddělený sběr 

a recyklace přispívají k úspoře surovin a zajišťují, 
že při recyklaci produktu a/nebo akumulátorů jsou 
dodrženy veškeré předpisy pro ochranu zdraví a 
životního prostředí.

 V žádném případě nerozebírejte kvůli likvidaci 
Pedelec, akumulátory ani nabíječky.

Pedelec, palubní počítač, nerozebrané a 
nepoškozené akumulátory, jakož i nabíječky 
můžete zdarma odevzdat každému 
specializovanému prodejci. V jednotlivých 
oblastech jsou k dispozici i další možnosti 
likvidace.

 Jednotlivé díly Pedelec vyřazené z provozu 
uložte na suchém místě, které je chráněno 
proti mrazu a přímému slunečnímu záření.

10.1 Průvodce likvidací odpadů

Druh odpadu Likvidace

Odpad, který není nebezpečný

Opětovné využití

Starý papír, lepenka Koš na papír, kontejner na papír, vrácení nepoškozených přepravních 
obalů dodavateli

Kovový a hliníkový šrot Odevzdání na sběrných místech obcí nebo svoz společnostmi 
zabývajícími se likvidací odpadů

Pláště, duše Sběrná místa výrobců plášťů, sběrné formuláře a faxové šablony u 
výrobců plášťů k dispozici u výrobců
Jinak kontejner na smíšený odpad (šedý kontejner)

Konstrukční díly z kompozitů (např. karbon, GFK) Velké karbonové konstrukční díly, jako jsou poškozené rámy a 
karbonové ráfky, lze odevzdat k recyklaci na speciálních sběrných 
místech, viz www.cfk-recyceling.de

Prodejní obaly duálního systému z plastu, kovů a kompozitních 
materiálů, lehké obaly

V případě potřeby odvoz specializovanou firmou pro likvidaci, vrácení 
přepravních obalů dodavateli
Kontejner na plasty (žlutý kontejner)

CD, DVD Odevzdání na komunálních sběrných místech, jako vysoce kvalitní 
plast a snadné opětovné použití
Jinak kontejner na smíšený odpad (šedý kontejner)

Tabulka 194: Průvodce likvidací odpadů
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Likvidace

Smíšený odpad Kontejner na smíšený odpad (šedý kontejner)

Biologicky odbouratelná maziva
Biologicky odbouratelné oleje
Čisticí utěrky napuštěné biologicky odbouratelnými oleji

Kontejner na smíšený odpad (šedý kontejner)

Žárovky, halogenové žárovky Kontejner na smíšený odpad (šedý kontejner)

Nebezpečný odpad

Opětovné využití

Baterie, akumulátory Vrácení výrobci akumulátorů 

Elektrická zařízení
Motor
Palubní počítač
Displej
Ovládací jednotka
Kabelové svazky

Odevzdání na komunálních sběrných místech pro elektrošrot

Likvidace

Použitý olej
Čisticí hadříky znečištěné oleji
Mazací olej
Převodový olej
Plastické mazivo
Čisticí kapaliny
Petrolej
Technický benzín
Hydraulický olej
Brzdová kapalina

Nikdy nesměšujte různé oleje Skladujte v originální nádobě

Malá množství (většinou <30 kg)
Odevzdání na komunálních sběrných místech pro nebezpečný odpad 
(např. svoz toxických látek)

Větší množství (>30 kg)
Svoz společnostmi zabývajícími se likvidací odpadů.

Barvy
Laky
Rozpouštědla

Odevzdání na komunálních sběrných místech pro nebezpečný odpad 
(např. svoz toxických látek)

Zářivky, úsporné žárovky Odevzdání na komunálních sběrných místech pro nebezpečný odpad 
(např. svoz toxických látek)

Druh odpadu Likvidace

Tabulka 194: Průvodce likvidací odpadů
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11 Dokumenty

11.1 Montážní protokol

Datum: Číslo rámu: 

Součásti Popis Kritéria Opatření při odmítnutí

Montáž/kontrola Testy Přejímka Odmítnutí

Přední kolo Montáž OK Volné Seřízení rychloupínáku

Boční stojánek Zkontrolovat upevnění Kontrola funkce OK Volné Dotáhnout šrouby

Pláště Kontrola tlaku v 
pneumatikách OK Tlak v pneumatikách příliš 

nízký/příliš vysoký
Nastavit správný tlak v 
pneumatikách

Rám
Kontrola zaměřená na 
poškození, trhliny, 
škrábance

OK Zjištěna poškození Vyřazení z provozu, nový rám

Rukojeti, omotávky Zkontrolovat upevnění OK Chybějí Dotáhnout šrouby, nové rukojeti a 
omotávky podle kusovníku

Řídítka, představec Zkontrolovat upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby, popř. nový 
představec podle kusovníku

Ložiska hlavového 
složení

Zkontrolujte, zda nedošlo 
k poškození Kontrola funkce OK Volné Dotáhnout šrouby

Sedlo Zkontrolovat upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Sedlovka Zkontrolovat upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Blatník Zkontrolovat upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Nosič zavazadel Zkontrolovat upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Nástavby Zkontrolovat upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Zvonek Kontrola funkce OK Žádný zvuk, tichý, chybí Nový zvonek podle kusovníku

Prvky odpružení

Vidlice, odpružená 
vidlice

Zkontrolujte, zda nedošlo 
k poškození OK Zjištěna poškození Nová vidlice podle kusovníku

Tlumič zadního 
odpružení

Zkontrolujte, zda nedošlo 
k poškození OK Zjištěna poškození Nová vidlice podle kusovníku

Odpružená sedlovka Zkontrolujte, zda nedošlo 
k poškození OK Zjištěna poškození Nová vidlice podle kusovníku

Brzdový systém

Ruční brzda Zkontrolovat upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Brzdová kapalina Zkontrolovat stav kapaliny OK Nedostatek
Doplnit brzdovou kapalinu, 
poškozené brzdové hadičky 
vyměnit

Brzdové destičky
Kontrola zaměřená na 
poškození brzdových 
destiček, brzdového 
kotouče a ráfků

OK Zjištěna poškození Nové brzdové destičky, brzdový 
kotouč a ráfky

Brzda zpětným 
sešlápnutím 
Upevnění brzdy

Zkontrolovat upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Osvětlení

Akumulátor První kontrola OK Chybové hlášení
Vyřazení z provozu, kontaktovat 
výrobce akumulátoru, nový 
akumulátor

Kabely osvětlení Napojení, správné vedení OK Vadný kabel, nesvítí Nové kabely

Zadní světlo Obrysové světlo Kontrola funkce OK Nesvítí nepřetržitě
Vyřazení z provozu, nové zadní 
světlo podle kusovníku, popř. 
výměna

Přední světlo Obrysové světlo, světlo 
pro denní svícení Kontrola funkce OK Nesvítí nepřetržitě

Vyřazení z provozu, nové přední 
světlo podle kusovníku, popř. 
výměna

Odrazová světla Úplný počet, stav, 
upevnění OK Neúplný počet nebo 

poškození Nová odrazová světla 
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Technická kontrola, kontrola bezpečnosti, zkušební jízda 

Pohon/řazení převodů

Řetěz/kazeta/
pastorek/převodník

Zkontrolujte, zda nedošlo 
k poškození OK Poškození Popř. upevnit nebo nový podle 

kusovníku

Kryt řetězu/kryt 
paprsků

Zkontrolujte, zda nedošlo 
k poškození OK Poškození Nové podle kusovníku

Ložiska středového 
složení/kliky Zkontrolovat upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Pedály Zkontrolovat upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Řadicí páčka Zkontrolovat upevnění Kontrola funkce OK Volné Dotáhnout šrouby

Lanka měničů Zkontrolujte, zda nedošlo 
k poškození Kontrola funkce OK Uvolněná a vadná Nastavte lanka měničů, popř. 

instalujte nová lanka

Přesmykač Zkontrolujte, zda nedošlo 
k poškození Kontrola funkce OK Převody lze měnit obtížně 

nebo je nelze měnit vůbec Nastavit

Přehazovačka Zkontrolujte, zda nedošlo 
k poškození Kontrola funkce OK Převody lze měnit obtížně 

nebo je nelze měnit vůbec Nastavit

Elektrický pohon

Palubní počítač Zkontrolujte, zda nedošlo 
k poškození Kontrola funkce OK Neukazuje, chybné 

zobrazení
Restartování, test akumulátoru, 
nový software nebo nový palubní 
počítač, vyřazení z provozu

Ovládací jednotka 
Ovládací jednotka 
Zkontrolujte, zda nedošlo 
k poškození

Kontrola funkce OK Žádná reakce
Restartování, kontaktovat výrobce 
ovládací jednotky, nová ovládací 
jednotka

Tachometr Měření rychlosti OK Pedelec jede o 10 % 
rychleji/pomaleji

Pedelec přestat používat do 
nalezení zdroje závady

Kabely Vizuální kontrola OK Výpadky systému, 
poškození, zlomený kabel Nové kabely

Držák akumulátoru Upevnění, zámek, 
kontakty Kontrola funkce OK Volný, zámek nezamyká, 

špatný kontakt Nový držák akumulátoru

Motor Vizuální kontrola a 
upevnění OK Poškozený, uvolněný Utáhnout motor, kontaktovat 

výrobce motoru, nový motor

Software Načtení stavu Nejnovější 
verze Není nejnovější verze Nahrát aktualizaci

Součásti Popis Kritéria Opatření při odmítnutí

Montáž/kontrola Testy Přejímka Odmítnutí

Součásti Popis Kritéria Opatření při odmítnutí

Montáž/kontrola Testy Přejímka Odmítnutí

Brzdový systém
Kontrola funkce OK Nelze dosáhnout úplného 

brzdění, brzdná dráha 
příliš dlouhá

V brzdovém systému lokalizovat 
a opravit poškozený prvek

Řazení převodů při 
zatížení

Kontrola funkce OK Problémy při řazení 
převodů

Znovu nastavit řazení převodů

Díly odpružení 
(vidlice, noha 
odpružené vidlice, 
sedlovka)

Kontrola funkce OK Příliš velké nebo žádné 
zanoření

Lokalizovat a opravit poškozený 
prvek

Elektrický hnací 
systém

Kontrola funkce OK Uvolněný kontakt, 
problémy při jízdě, 
zrychlení

Najděte a opravte vadný díl v 
elektrickém hnacím systému

Osvětlení Kontrola funkce OK Nesvítí nepřetržitě, slabé 
světlo

V osvětlení lokalizovat a opravit 
poškozený prvek

Zkušební jízda
Žádné 
nápadné 
zvuky

Nápadné zvuky Lokalizovat a opravit zdroje 
hlučnosti

Datum:

Jméno montéra:

Konečná přejímka vedením dílny:
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11.2 Protokol o prohlídce a údržbě

Diagnostika a dokumentování skutečného stavu

Datum: Číslo rámu:

Konstrukční díl Četnost Popis Kritéria Opatření při 
odmítnutí

Prohlídka Test Přejímka Odmítnutí

Přední kolo 6 měsíců Montáž OK Volné Seřízení 
rychloupínáku

Boční stojánek 6 měsíců Zkontrolovat 
upevnění Kontrola funkce OK Volné Dotáhnout šrouby

Pláště 6 měsíců Kontrola tlaku v 
pneumatikách OK

Tlak v 
pneumatikách 
příliš nízký/
příliš vysoký

Nastavit správný tlak 
v pneumatikách

Rám 6 měsíců
Kontrola zaměřená 
na poškození, trhliny, 
škrábance

OK Zjištěna 
poškození

Přestaňte Pedelec 
používat, nový rám

Rukojeti, 
omotávky 6 měsíců

Zkontrolovat 
opotřebení, 
upevnění

OK Chybějí
Dotáhnout šrouby, 
nové rukojeti a 
omotávky podle 
kusovníku

Řídítka, 
představec 6 měsíců Zkontrolovat 

upevnění OK Volné
Dotáhnout šrouby, 
popř. nový 
představec podle 
kusovníku

Ložiska 
hlavového 
složení

6 měsíců Zkontrolujte, zda 
nedošlo k poškození Kontrola funkce Namazání a seřízení OK Volné Dotáhnout šrouby

Sedlo 6 měsíců Zkontrolovat 
upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Sedlovka 6 měsíců Zkontrolovat 
upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Blatník 6 měsíců Zkontrolovat 
upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Nosič zavazadel 6 měsíců Zkontrolovat 
upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Nástavby 6 měsíců Zkontrolovat 
upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Zvonek 6 měsíců Kontrola funkce OK Žádný zvuk, 
tichý, chybí

Nový zvonek podle 
kusovníku

Prvky odpružení

Vidlice, 
odpružená 
vidlice

Podle 
výrobce

Kontrola zaměřená 
na poškození, korozi, 
trhliny

Údržba podle výrobce

Namazání, výměna 
oleje podle výrobce

OK Zjištěna 
poškození

Nová vidlice podle 
kusovníku

Tlumič zadního 
odpružení

Podle 
výrobce

Kontrola zaměřená 
na poškození, korozi, 
trhliny

Údržba podle výrobce

Namazání, výměna 
oleje podle výrobce

OK Zjištěna 
poškození

Nová vidlice podle 
kusovníku

Odpružená 
sedlovka

Podle 
výrobce

Zkontrolujte, zda 
nedošlo k poškození Údržba podle výrobce OK Zjištěna 

poškození
Nová vidlice podle 
kusovníku
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Brzdový systém

Ruční brzda 6 měsíců Zkontrolovat 
upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Brzdová 
kapalina 6 měsíců Zkontrolovat stav 

kapaliny Podle ročního období OK Nedostatek

Doplnit brzdovou 
kapalinu, v případě 
poškození vyřadit 
Pedelec z provozu, 
nové brzdové 
hadičky

Brzdové 
destičky 6 měsíců

Kontrola zaměřená 
na poškození 
brzdových destiček, 
brzdového kotouče a 
ráfků

OK Zjištěna 
poškození

Nové brzdové 
destičky, brzdový 
kotouč a ráfky

Brzda zpětným 
sešlápnutím 
Upevnění brzdy

6 měsíců Zkontrolovat 
upevnění OK Volné Dotáhnout šrouby

Brzdový systém 6 měsíců Zkontrolovat 
upevnění

Kontrola funkce OK Volné Dotáhnout šrouby

Osvětlení

Akumulátor 6 měsíců

První kontrola OK Chybové 
hlášení

Kontaktujte výrobce 
akumulátoru, vyřaďte 
akumulátor z 
provozu, nový 
akumulátor

Kabely 
osvětlení 6 měsíců Napojení, správné 

vedení
OK Vadný kabel, 

nesvítí
Nové kabely

Zadní světlo 6 měsíců
Obrysové světlo Kontrola funkce OK Nesvítí 

nepřetržitě
Nové zadní světlo 
podle kusovníku, 
popř. výměna

Světlomet 6 měsíců
Obrysové světlo, 
světlo pro denní 
svícení

Kontrola funkce OK Nesvítí 
nepřetržitě

Nový světlomet podle 
kusovníku, popř. 
výměna

Odrazová světla 6 měsíců
Úplný počet, stav, 
upevnění

OK Neúplný počet 
nebo 
poškození

Nová odrazová 
světla 

Pohon/řazení převodů

Řetěz/kazeta/
pastorek/
převodník

6 měsíců
Zkontrolujte, zda 
nedošlo k poškození

OK Poškození Popř. upevnit nebo 
nový podle 
kusovníku

Kryt řetězu/kryt 
paprsků 6 měsíců Zkontrolujte, zda 

nedošlo k poškození
OK Poškození Nové podle 

kusovníku

Ložiska 
středového 
složení/kliky

6 měsíců
Zkontrolovat 
upevnění

OK Volné Dotáhnout šrouby

Pedály 6 měsíců Zkontrolovat 
upevnění

OK Volné Dotáhnout šrouby

Řadicí páčka 6 měsíců Zkontrolovat 
upevnění

Kontrola funkce OK Volné Dotáhnout šrouby

Lanka měničů 6 měsíců
Zkontrolujte, zda 
nedošlo k poškození

Kontrola funkce OK Uvolněná a 
vadná

Nastavte lanka 
měničů, popř. 
instalujte nová lanka

Přesmykač 6 měsíců
Zkontrolujte, zda 
nedošlo k poškození

Kontrola funkce OK Převody lze 
měnit obtížně 
nebo je nelze 
měnit vůbec

Nastavit

Přehazovačka 6 měsíců
Zkontrolujte, zda 
nedošlo k poškození

Kontrola funkce OK Převody lze 
měnit obtížně 
nebo je nelze 
měnit vůbec

Nastavit

Konstrukční díl Četnost Popis Kritéria Opatření při 
odmítnutí

Prohlídka Test Přejímka Odmítnutí
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Technická kontrola, kontrola bezpečnosti, zkušební jízda

Elektrický hnací systém

Palubní počítač 6 měsíců

Zkontrolujte, zda 
nedošlo k poškození

Kontrola funkce OK Neukazuje, 
chybné 
zobrazení

Restartování, test 
akumulátoru, nový 
software nebo nový 
palubní počítač, 
přestaňte používat

Ovládací 
jednotka 6 měsíců

Zkontrolujte, zda 
ovládací jednotka 
není poškozená

Kontrola funkce OK Žádná reakce Restartování, 
kontaktovat výrobce 
ovládací jednotky, 
nová ovládací 
jednotka

Tachometr 6 měsíců
Měření rychlosti OK Pedelec jede 

o 10 % 
rychleji/
pomaleji

Pedelec přestat 
používat do nalezení 
zdroje závady

Kabely 6 měsíců
Vizuální kontrola OK Výpadky sys-

tému, poško-
zení, zlomený 
kabel

Nové kabely

Držák 
akumulátoru 6 měsíců

Upevnění, zámek, 
kontakty

Kontrola funkce OK Volný, zámek 
nezamyká, 
špatný kontakt

Nový držák 
akumulátoru

Motor 6 měsíců
Vizuální kontrola a 
upevnění

OK Poškozený, 
uvolněný

Utáhnout motor, 
kontaktovat výrobce 
motoru, nový motor, 
vyřazení z provozu

Software 6 měsíců
Načtení stavu Nejnovější 

verze
Není 
nejnovější 
verze

Nahrát aktualizaci

Konstrukční díl Četnost Popis Kritéria Opatření při 
odmítnutí

Prohlídka Test Přejímka Odmítnutí

Konstrukční díl Četnost Popis Kritéria

Prohlídka Test Přejímka

Brzdový systém 6 měsíců Kontrola funkce OK
Nelze dosáhnout úplného 
brzdění, brzdná dráha 
příliš dlouhá

V brzdovém systému lokalizovat a 
opravit poškozený prvek

Řazení převodů při 
zatížení 6 měsíců Kontrola funkce OK Problémy při řazení 

převodů Znovu nastavit řazení převodů

Díly odpružení 
(vidlice, noha 
odpružené vidlice, 
sedlovka)

6 měsíců Kontrola funkce OK Příliš velké nebo žádné 
odpružení

Lokalizovat a opravit poškozený 
prvek

Elektrický pohon 6 měsíců Kontrola funkce OK
Uvolněný kontakt, 
problémy při jízdě, 
zrychlení

Najděte a opravte vadný díl v 
elektrickém hnacím systému

Osvětlení 6 měsíců Kontrola funkce OK Nesvítí nepřetržitě, slabé 
světlo

V osvětlení lokalizovat a opravit 
poškozený prvek

Zkušební jízda 6 měsíců Kontrola funkce
Žádné 
nápadné 
zvuky

Nápadné zvuky Lokalizovat a opravit zdroje 
hlučnosti

Datum:

Jméno montéra:

Konečná přejímka vedením dílny:
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11.3 Návod k obsluze nabíječky 
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4A Charger



MY24B0a - 18_1.0_19.12.2023 651

Dokumenty



MY24B0a - 18_1.0_19.12.2023 652

Dokumenty



MY24B0a - 18_1.0_19.12.2023 653

Dokumenty



MY24B0a - 18_1.0_19.12.2023 654

Dokumenty



MY24B0a - 18_1.0_19.12.2023 655

Dokumenty



MY24B0a - 18_1.0_19.12.2023 656

Slovníček pojmů

12 Slovníček pojmů

Akumulátor, aku

Zdroj: DIN 40729:1985-05, Akumulátor je 
zásobník energie, který ukládá přiváděnou 
elektrickou energii jako chemickou energii 
(nabíjení) a podle potřeby ji uvolňuje jako 
elektrickou energii (vybíjení). 

Bod záběru

Zdroj: ZEG, bod záběru brzdy je poloha brzdové 
páky, v níž je aktivován brzdový kotouč a brzdové 
destičky a je zahájeno brzdění. 

Brzdná dráha

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, Vzdálenost, 
kterou Pedelec ujede od okamžiku zahájení 
brzdění do místa, v němž se zastaví. 

Brzdová páka

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, Páka, která 
ovládá mechanismus brzdy. 

Celkový zdvih

Zdroj: Benny Wilbers, Werner Koch: Nová 
podvozková technika podrobně, Dráha, o níž se 
posune kolo mezi nezatíženou a zatíženou 
polohou, se nazývá celkový zdvih. V klidu působí 
na pružiny hmotnost jízdního kola a zdvih se tedy 
rovná celkovému zdvihu zmenšenému o 
zanoření. 

Chyba

Zdroj: ČSN EN 13306:2018-02, 6.1, Stav 
předmětu (4.2.1), v němž předmět není schopen 
plnit požadovanou funkci (4.5.1); výjimku 
představuje neschopnost v průběhu preventivního 
servisu či jiných plánovaných opatření anebo v 
důsledku chyby externích zdrojů. 

Dodávkové jízdní kolo

Zdroj: DIN 79010, Jízdní kolo navržené 
především pro účely přepravy zboží. 

Elektrický regulační a řídicí systém

Zdroj: ČSN EN 15194:2017, Elektronické a/nebo 
elektrické součásti či konstrukční skupiny 
zabudované do jízdního kola, které ve spojení se 
všemi elektrickými propojeními a příslušnými 
zapojeními zajišťují elektrické napájení motoru. 

Hnací řemen

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, Bezešvý kruhový 
pás, který se používá jako prostředek k přenosu 
hnací síly. 

Horské jízdní kolo, Mountainbike

Zdroj: ČSN EN ISO 4210 - 2, Jízdní kolo, které je 
navrženo pro jízdu v nerovném terénu mimo 
silnice i na veřejných komunikacích a cestách, je 
vybaveno zesíleným rámem a dalšími díly, jakož i 
zpravidla plášti s velkým průřezem a hrubým 
profilem běhounu a velkým vícerychlostním 
nábojem. 

Jízdní kolo pro mládež

Zdroj: ČSN EN ISO 4210 - 2, Jízdní kolo určené k 
jízdě na veřejných komunikacích, používané 
mladými lidmi o hmotnosti menší než 40 kg, s 
maximální výškou sedla 635 mm nebo více, ale 
méně než 750 mm. (Viz ČSN ISO 4210). 

Kolo

Zdroj: ČSN EN ISO 4210 - 2, Sestava nebo 
kombinace náboje, paprsků nebo disku a ráfku, 
avšak bez sestavy pláště. 

Kolo s pomocným elektrickým pohonem, 
Pedelec

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, (angl.: 
electrically power assisted cycle) Pedelec, 
vybavené pedály a elektrickým pomocným 
motorem, které nemůže být poháněno výhradně 
tímto elektrickým pomocným motorem, přičemž 
motor je používán v režimu podpory jízdy. 
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Kotoučová brzda

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, Brzda využívající 
brzdové destičky pro sevření bočních ploch 
tenkého kotouče, který je připojen k náboji kola 
nebo je jeho nedílnou součástí. 

Maximální trvalý jmenovitý výkon

Zdroj: ZEG, Maximální trvalý jmenovitý výkon je 
maximální výkon v průběhu 30 minut na výstupní 
hřídeli elektromotoru. 

Maximální výška sedla

Zdroj: ČSN EN 15194:2017, Svislá vzdálenost od 
povrchu terénu k místu, kde osa sedlovky protíná 
horní povrch sedla, měřeno při vodorovné poloze 
sedla a při nastavení sedlovky na značku 
minimální hloubky zasunutí. 

Městské a trekingové jízdní kolo

Zdroj: ČSN EN ISO 4210 - 2, Jízdní kolo, které je 
zkonstruováno pro používání na veřejných 
komunikacích především pro účely přepravy nebo 
trávení volného času.

Minimální hloubka zasunutí

Zdroj: ČSN EN 15194:2017, Označení minimální 
potřebné hloubky zasunutí představce s řídítky do 
trubky řízení nebo sedlovky do rámu. 

Modelový rok

Zdroj: ZEG, Modelový rok je v případě sériově 
vyráběných Pedelec první rok výroby příslušné 
verze a nemusí se vždy shodovat s rokem výroby. 
Rok výroby se může v některých případech 
nacházet před modelovým rokem. Pokud nejsou 
provedeny žádné technické změny na sérii, 
mohou být Pedelec předcházejícího modelového 
roku vyráběny i nadále. 

Náhradní díl

Zdroj: ČSN EN 13306:2018-02, 3.5, Předmět 
určený k náhradě odpovídajícího předmětu pro 
zajištění původně požadované funkce předmětu. 

Návod k obsluze

Zdroj: ISO DIS 20607:2018, Část uživatelských 
informací, které poskytují výrobci strojů 
uživatelům strojů; obsahuje pomoc, návody a 
rady, které se týkají používání stroje ve všech 
fázích jeho životního cyklu. 

Nejvyšší přípustná celková hmotnost

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, Hmotnost 
sestaveného Pedelec a jezdce a zavazadla podle 
definice výrobce. 

Nejvyšší tlak v plášti

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, Nejvyšší tlak v 
plášti doporučený výrobcem pláště nebo ráfku pro 
bezpečný a účinný provoz. Jestliže je na ráfku i na 
plášti uveden nejvyšší tlak nahuštění, je 
nejvyšším tlakem nahuštění nižší hodnota z 
těchto dvou uvedených tlaků. 

Nerovný terén mimo komunikace

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, Hrubé štěrkové 
tratě, lesní cesty a jiné běžné cesty mimo 
komunikace, kde se mohou vyskytovat kořeny 
stromů a kameny. 

Nouzové zastavení

Zdroj: ČSN EN ISO 13850:2015, Funkce nebo 
signál určený pro: - snížení nebo zabránění 
vzniklému nebo trvalému ohrožení osob, strojů či 
poháněné jednotky; - vyvolaný jediným zásahem 
jedné osoby. 

Odpružená vidlice

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, Přední vidlice s 
regulovanou axiální pružností pro snížení přenosu 
nárazů od nerovné vozovky na jezdce. 

Odpružený rám

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, Rám s 
regulovanou vertikální pružností pro snížení 
přenosu nárazů od nerovné vozovky na jezdce. 

Odskok

Odskok určuje rychlost, s níž se vidlice úplně 
roztáhne po zatížení. 
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Opotřebení

Zdroj: DIN 31051, Úbytek materiálu z povrchu 
(4.3.4) vyvolaný chemickými a/nebo fyzikálními 
procesy. 

Pohotovostní hmotnost Pedelec

Zdroj: ZEG, Údaj o hmotnosti Pedelec 
připraveného k provozu představuje hmotnost 
Pedelec v okamžiku prodeje. Každé další 
příslušenství se musí přičíst k této hmotnosti. 

Pracovní prostředí

Zdroj: ČSN EN ISO 9000:2015, Soubor podmínek, 
podle nichž musí být prováděny práce. 

Prokluzování

Zdroj: DIN 75204-1:1992-05, Rozdíl mezi 
rychlostí vozidla a obvodovou rychlostí kola 
vztažený na rychlost vozidla. 

Rok výroby

Zdroj: ZEG, Rok výroby je rok, v němž byl Pedelec 
vyroben. Obdobím výroby je vždy květen až 
červenec následujícího roku. 

Rychloupínací zařízení, rychloupínák

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, Pákou ovládaný 
mechanismus pro zajištění kola nebo jiné součásti 
v provozní poloze. 

Sedlovka

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, Součást, která 
upíná sedlo (šroubem nebo konstrukční 
jednotkou) a spojuje ji s rámem. 

Skládací jízdní kolo

Zdroj: ČSN EN ISO 4210 - 2, Jízdní kolo, jehož 
konstrukce umožňuje složení do kompaktního 
tvaru usnadňujícího přepravu a skladování. 

Spotřební materiál

Zdroj: ČSN EN 82079-1, Díl nebo materiál, který 
je nutný pro pravidelné používání nebo servis 
předmětu. 

Trhlina

Zdroj: ČSN EN 15194:2017, Neúmyslné oddělení 
na dvě nebo více částí. 

Trubka řízení

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, Součást vidlice, 
která se otáčí okolo osy řízení hlavového složení 
Pedelec. Obvykle je trubka spojena s korunkou 
nebo přímo s kluzáky a zpravidla tvoří spojení 
mezi vidlicí a představcem s řídítky. 

Trvalý jmenovitý výkon

Zdroj: ISO DIN 15194:2017, Výrobcem stanovený 
výstupní výkon, při kterém motor dosáhne své 
tepelné rovnováhy za uvedených okolních 
podmínek.

Údržba

Zdroj: DIN 31051, Údržba je všeobecně 
prováděna v pravidelných intervalech a často 
vyškolenými odbornými pracovníky. Tím lze 
zajistit podle možností dlouhou životnost a nízké 
opotřebení udržovaného předmětu. Odborná 
údržba představuje často předpoklad platnosti 
záruky.

Uvedení do provozu

Zdroj: Směrnice EU 2006/42/ES, 17.5.2006, První 
dodání strojního zařízení nebo částečně 
zkompletovaného strojního zařízení na trh nebo k 
použití ve Společenství, ať už za úplatu nebo 
bezplatně.

Vypínací rychlost

Zdroj: ČSN EN ISO 15194:2017, Rychlost 
Pedelec, při jejímž dosažení klesne proud na nulu 
nebo na volnoběžnou hodnotu. 

Vyřazení z provozu

Zdroj: DIN 31051, Úmyslné a časově 
neohraničené přerušení funkčnosti předmětu. 
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Výrobce

Zdroj: Směrnice EU 2006/42/ES, 17.5.2006 
Každá fyzická nebo právnická osoba, která 
navrhuje a/nebo vyrábí strojní zařízení nebo 
neúplné strojní zařízení, na něž se vztahuje 
směrnice o strojních zařízeních, a odpovídá za 
shodu strojního zařízení nebo neúplného 
strojního zařízení s touto směrnicí s ohledem na 
jeho uvedení na trh pod svým jménem nebo 
ochrannou známkou nebo pro své vlastní použití. 

Zanoření

Zanoření nebo také SAG (angl. sag) je stlačení 
vidlice vyvolané hmotností jezdce a jeho vybavení 
(např. batohu), posedu a geometrií rámu. 

Závodní jízdní kolo

Zdroj: ČSN EN ISO 4210 - 2, Jízdní kolo, které je 
určeno pro amatérské vysokorychlostní jízdy na 
veřejných komunikacích a které má sestavu řízení 
s více polohami úchopu (umožňujícími 
aerodynamickou polohu jezdce), vícerychlostní 
převodový systém, šířku pláště nejvýše 28 mm a 
maximální hmotnost zcela smontovaného jízdního 
kola 12 kg. 

Značka CE

Zdroj: Směrnice o strojních zařízeních, Uvedením 
značky CE prohlašuje výrobce, že Pedelec 
splňuje platné požadavky.

12.1 Zkratky 

12.2 Zjednodušené pojmy

Pro lepší srozumitelnost jsou používány 
následující pojmy: 

Zkratka Význam/odvození

ABS Anti-lock Braking System 
(protiblokovací brzdový systém)

BLE Bluetooth Low Energy

EPAC Electric Power Assisted Cycle

zGG Přípustná celková hmotnost

Tabulka 195:  Tabulka zkratek

Pojem Význam

Návod k obsluze Originální návod k obsluze 

Tlumiče Tlumič zadního odpružení

Specializovaný prodejce Specializovaný prodejce jízdních kol

Motor Hnací motor, dílčí stroj 

Řemenový pohon Pohon ozubeným řemenem

Tabulka 196:  Tabulka Zjednodušené pojmy
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13 Dodatek 

I. Překlad originálního prohlášení o shodě ES/EU

Stroj, Pedelec typu:

23-15-3003...23-15-3005 E-Stream Evo TR1 27,5" Horské jízdní kolo
23-18-3036 E-Stream Evo AM 4 29" Horské jízdní kolo
23-18-3037 E-Stream Evo AM 5 29" Horské jízdní kolo
23-18-3038 E-Stream Evo AM 6 29" Horské jízdní kolo
ZA-18-0024 E-Stream Evo 1 29" Horské jízdní kolo
ZA-18-0033 E-Stream Evo TR2 Horské jízdní kolo
ZA-18-0026 E-Stream Evo AM 2 Horské jízdní kolo
ZA-18-0027 E-Stream Evo AM 3 Horské jízdní kolo
ZA-18-0028 E-Stream Evo AM 4 Carbon Horské jízdní kolo
ZA-18-0029 E-Stream Evo AM 5 Carbon Horské jízdní kolo
ZA-18-0030 E-Stream Evo AM 6 Carbon Horské jízdní kolo
ZA-18-0031, ZA-18-0064 E-Stream Evo 1 27,5" Horské jízdní kolo
ZA-18-0036 E-Stream EVO SL AM 3 Horské jízdní kolo
ZA-18-0037 E-Stream EVO SL AM - I Horské jízdní kolo
ZA-19-0001 E-Stream EVO SL EN Horské jízdní kolo

Rok výroby 2022 až rok výroby 2025, odpovídá následujícím příslušným ustanovením EU:
• směrnice 2006/42/ES Strojní zařízení 
• směrnice 2011/65/EU RoHS, Omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních
• směrnice 2014/30/EU Elektromagnetická kompatibilita.
Ochranné cíle směrnice nízkého napětí 2014/35/EU byly zachovány podle přílohy I, č. 1.5.1 směrnice o strojních zařízeních 
2006/42/ES. 
Byly použity následující harmonizované normy:
• ČSN EN 15194:2017 Jízdní kola – Jízdní kola s pomocným elektrickým pohonem – Jízdní kola EPAC 

s výjimkou části 6 návodu k použití, k tomu harmonizovaná norma ČSN EN ISO 20607:2019
• ČSN EN ISO 20607:2019 Bezpečnost strojů – Návod k obsluze – Všeobecné konstrukční zásady,

Byly použity následující ostatní technické normy:
• ČSN EN ISO 11243:2016-12 Jízdní kola – Nosiče zavazadel pro jízdní kola – Požadavky a zkušební metody,
• ČSN EN 17406:2021-11, Klasifikace použití jízdních kol, 
• ČSN EN 62133-2:2017-11 Akumulátorové články a baterie obsahující alkalické nebo jiné nekyselé elektrolyty – Bezpečnostní 

požadavky pro přenosné uzavřené plynotěsné akumulátorové články a pro přenosné baterie z nich sestavené pro použití 
v přenosných aplikacích – Část 2: Lithium

• DIN EN 17404, Jízdní kola – Jízdní kola s elektrickým pohonem – Horská kola EPAC

Kolín 20.10.2023
…………………………………………………………………………………………………………………

Egbert Hageböck, předseda ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG 
*Osoba, bydlící v EU, která je oprávněna sestavit technickou dokumentaci

Výrobce

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany

Osoba zplnomocněná k sestavení 
dokumentace*
c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany
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Dodatek

II. Překlad originálního prohlášení o shodě ES/EU

Stroj, Pedelec typu:

23-18-2035 Copperhead EVO 2 XXl STREET Horské jízdní kolo
23-18-3082 LT CX PRO 29" Horské jízdní kolo
ZA-18-0003, ZA-18-0004 LT CX 27,5"/29" Horské jízdní kolo
ZA-18-0005, ZA-18-0006 LT EVO CX 27,5"/29 Horské jízdní kolo
ZA-18-0007, ZA-18-0008 Copperhead Evo 1 27,5", 29" Horské jízdní kolo
ZA-18-0009, ZA-18-0010 Copperhead Evo 2 ABS 29" Horské jízdní kolo
ZA-18-0011 Copperhead Evo AM1 Horské jízdní kolo
ZA-18-0013 Copperhead Evo AM2 ABS Horské jízdní kolo
ZA-18-0016 Aminga Eva TR 1 27,5" Horské jízdní kolo
ZA-18-0018 Aminga Eva 1 27,5" Horské jízdní kolo
ZA-18-0021 Copperhead Evo 2 XXL 29" Horské jízdní kolo
ZA-18-0022 Copperhead Evo 3 XXL ABS 29" Horské jízdní kolo
ZA-18-0023 LT EVO Performance SUV 29 Horské jízdní kolo
ZA-18-0038 Sonic Evo 29" Horské jízdní kolo
ZA-18-0039 Sonic Eva 29" Horské jízdní kolo
ZA-18-0040 Sonic Evo AM1 Horské jízdní kolo
ZA-18-0041 Sonic Evo AM2 ABS Carbon Horské jízdní kolo
ZA-18-0042 Sonic Evo AM3 ABS Carbon Horské jízdní kolo
ZA-18-0045 Sonic Evo SX 1 Horské jízdní kolo
ZA-18-0046 Sonic Eva SX 1 Horské jízdní kolo
ZA-18-0047 Sonic Evo SX 2 Horské jízdní kolo
ZA-18-0048 Sonic Evo AM SX 1 Horské jízdní kolo
ZA-18-0049 Sonic Eva AM SX 1 Horské jízdní kolo
ZA-18-0050 Sonic Evo AM SX 2 Horské jízdní kolo
ZA-18-0051 Sonic Evo AM SX-I Horské jízdní kolo
ZA-18-0052 Sonic Evo TR1, 29" Horské jízdní kolo
ZA-18-0053 Sonic Eva TR1, 29" Horské jízdní kolo
ZA-18-0060, ZA-18-0061 LT Evo Performance 27,5"/29" Horské jízdní kolo
ZA-18-0062 LT Eva Performance 27,5" Horské jízdní kolo
ZA-18-0065 Sonic Evo SX Dakar Horské jízdní kolo

Rok výroby 2022 až rok výroby 2025, odpovídá následujícím příslušným ustanovením EU:
• směrnice 2006/42/ES Strojní zařízení 
• směrnice 2011/65/EU RoHS, Omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních
• směrnice 2014/30/EU Elektromagnetická kompatibilita.

Ochranné cíle směrnice nízkého napětí 2014/35/EU byly zachovány podle přílohy I, č. 1.5.1 směrnice o strojních zařízeních 2006/42/ES. 

Byly použity následující harmonizované normy:
• ČSN EN 15194:2017 Jízdní kola – Jízdní kola s pomocným elektrickým pohonem – Jízdní kola EPAC 

s výjimkou části 6 návodu k použití, k tomu harmonizovaná norma ČSN EN ISO 20607:2019
• ČSN EN ISO 20607:2019 Bezpečnost strojů – Návod k obsluze – Všeobecné konstrukční zásady,

Byly použity následující ostatní technické normy:
• ČSN EN ISO 11243:2016-12 Jízdní kola – Nosiče zavazadel pro jízdní kola – Požadavky a zkušební metody,
• ČSN EN 17406:2021-11, Klasifikace použití jízdních kol, 
• ČSN EN 62133-2:2017-11 Akumulátorové články a baterie obsahující alkalické nebo jiné nekyselé elektrolyty – Bezpečnostní požadavky pro přenosné 

uzavřené plynotěsné akumulátorové články a pro přenosné baterie z nich sestavené pro použití v přenosných aplikacích – Část 2: Lithium
• DIN EN 17404, Jízdní kola – Jízdní kola s elektrickým pohonem – Horská kola EPAC

Kolín 20.10.2023

…………………………………………………………………………………………………………………
Egbert Hageböck, předseda ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG 
*Osoba, bydlící v EU, která je oprávněna sestavit technickou dokumentaci

Výrobce

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany

Osoba zplnomocněná k sestavení 
dokumentace*
c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany
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Dodatek

III. Překlad originálního prohlášení o shodě ES/EU

Stroj, Pedelec typu:

ZA-18-0034 Vuca Evo AM1 Horské jízdní kolo
ZA-18-0035 Vuca Evo AM2 Horské jízdní kolo

Rok výroby 2022 až rok výroby 2025, odpovídá následujícím příslušným ustanovením EU:
• směrnice 2006/42/ES Strojní zařízení 
• směrnice 2011/65/EU RoHS, Omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických 

a elektronických zařízeních
• směrnice 2014/30/EU Elektromagnetická kompatibilita.
Ochranné cíle směrnice nízkého napětí 2014/35/EU byly zachovány podle přílohy I, č. 1.5.1 směrnice 
o strojních zařízeních 2006/42/ES. 
Byly použity následující harmonizované normy:
• ČSN EN 15194:2017 Jízdní kola – Jízdní kola s pomocným elektrickým pohonem – Jízdní kola EPAC 

s výjimkou části 6 návodu k použití, k tomu harmonizovaná norma ČSN EN ISO 20607:2019
• ČSN EN ISO 20607:2019 Bezpečnost strojů – Návod k obsluze – Všeobecné konstrukční zásady,

Byly použity následující ostatní technické normy:
• ČSN EN ISO 11243:2016-12 Jízdní kola – Nosiče zavazadel pro jízdní kola – Požadavky a zkušební metody,
• ČSN EN 17406:2021-11, Klasifikace použití jízdních kol, 
• ČSN EN 62133-2:2017-11 Akumulátorové články a baterie obsahující alkalické nebo jiné nekyselé 

elektrolyty – Bezpečnostní požadavky pro přenosné uzavřené plynotěsné akumulátorové články a pro 
přenosné baterie z nich sestavené pro použití v přenosných aplikacích – Část 2: Lithium

• DIN EN 17404, Jízdní kola – Jízdní kola s elektrickým pohonem – Horská kola EPAC

Kolín 20.10.2023
…………………………………………………………………………………………………………………

Egbert Hageböck, předseda ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG 

Výrobce

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany

Osoba zplnomocněná k sestavení 
dokumentace*

c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany
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Dodatek

IV. Překlad originálního prohlášení o shodě ES/EU

Stroj, Pedelec typu:

23-18-3060 Sonic Evo ENSL 2 Cabon Horské jízdní kolo
23-18-3061 Sonic Evo ENSL 1 Cabon Horské jízdní kolo
23-18-3065 Sonic Evo AMSL-I Horské jízdní kolo
ZA-18-0056 Sonic Evo AMSL 1 Horské jízdní kolo

Rok výroby 2022 až rok výroby 2025, odpovídá následujícím příslušným ustanovením EU:
• směrnice 2006/42/ES Strojní zařízení 
• směrnice 2011/65/EU RoHS, Omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických 

a elektronických zařízeních
• směrnice 2014/30/EU Elektromagnetická kompatibilita.
Ochranné cíle směrnice nízkého napětí 2014/35/EU byly zachovány podle přílohy I, č. 1.5.1 směrnice 
o strojních zařízeních 2006/42/ES. 
Byly použity následující harmonizované normy:
• ČSN EN 15194:2017 Jízdní kola – Jízdní kola s pomocným elektrickým pohonem – Jízdní kola EPAC 

s výjimkou části 6 návodu k použití, k tomu harmonizovaná norma ČSN EN ISO 20607:2019
• ČSN EN ISO 20607:2019 Bezpečnost strojů – Návod k obsluze – Všeobecné konstrukční zásady,

Byly použity následující ostatní technické normy:
• ČSN EN ISO 11243:2016-12 Jízdní kola – Nosiče zavazadel pro jízdní kola – Požadavky a zkušební metody,
• ČSN EN 17406:2021-11, Klasifikace použití jízdních kol, 
• ČSN EN 62133-2:2017-11 Akumulátorové články a baterie obsahující alkalické nebo jiné nekyselé 

elektrolyty – Bezpečnostní požadavky pro přenosné uzavřené plynotěsné akumulátorové články a pro 
přenosné baterie z nich sestavené pro použití v přenosných aplikacích – Část 2: Lithium

• DIN EN 17404, Jízdní kola – Jízdní kola s elektrickým pohonem – Horská kola EPAC

Kolín 20.10.2023
…………………………………………………………………………………………………………………

Egbert Hageböck, předseda ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG 
*Osoba, bydlící v EU, která je oprávněna sestavit technickou dokumentaci

Výrobce

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany

Osoba zplnomocněná k sestavení 
dokumentace*

c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany
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Dodatek

V. Překlad originálního prohlášení o shodě ES/EU

Stroj, Pedelec typu:

ZA-15-0045 Streetliner Evo Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0046 Urban EVO 1 Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0047 Urban EVO 2 Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0048 Urban EVO 3 Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0049 Espresso Grinder EVO Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0050 Grinder EVO Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-7778 URBAN EVO AMSTERDAM Městské a trekkingové jízdní kolo

Rok výroby 2022 až rok výroby 2025, odpovídá následujícím příslušným ustanovením EU:
• směrnice 2006/42/ES Strojní zařízení 
• směrnice 2011/65/EU RoHS, Omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických 

a elektronických zařízeních
• směrnice 2014/30/EU Elektromagnetická kompatibilita.
Ochranné cíle směrnice nízkého napětí 2014/35/EU byly zachovány podle přílohy I, č. 1.5.1 směrnice 
o strojních zařízeních 2006/42/ES. 
Byly použity následující harmonizované normy:
• ČSN EN 15194:2017 Jízdní kola – Jízdní kola s pomocným elektrickým pohonem – Jízdní kola EPAC 

s výjimkou části 6 návodu k použití, k tomu harmonizovaná norma ČSN EN ISO 20607:2019
• ČSN EN ISO 20607:2019 Bezpečnost strojů – Návod k obsluze – Všeobecné konstrukční zásady,

Byly použity následující ostatní technické normy:
• ČSN EN ISO 11243:2016-12 Jízdní kola – Nosiče zavazadel pro jízdní kola – Požadavky a zkušební metody,
• ČSN EN 17406:2021-11, Klasifikace použití jízdních kol, 
• ČSN EN 62133-2:2017-11 Akumulátorové články a baterie obsahující alkalické nebo jiné nekyselé 

elektrolyty – Bezpečnostní požadavky pro přenosné uzavřené plynotěsné akumulátorové články a pro 
přenosné baterie z nich sestavené pro použití v přenosných aplikacích – Část 2: Lithium

Kolín 20.10.2023
…………………………………………………………………………………………………………………
Egbert Hageböck, předseda ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG 
*Osoba, bydlící v EU, která je oprávněna sestavit technickou dokumentaci

Výrobce

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany

Osoba zplnomocněná k sestavení 
dokumentace*
c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany
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Dodatek

VI. Překlad originálního prohlášení o shodě ES/EU

Stroj, Pedelec typu:

23-15-2023 Cross Lite Evo 1 Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0001 AllGround Evo Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0002 Iconic Evo 1 Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0003 Iconic Evo Belt Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0004 Iconic Evo 2 Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0005 Iconic Evo 3 ABS Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0006 Iconic Evo TR1 Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0010 Cross Flyer Evo 2 Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0013 Cross Lite Evo 1 Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-18-0021 Copperhead Evo 2 XXL 29" Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0053 Iconic Evo TR2 ABS Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-18-0060, ZA-18-0061 LT Evo Performance 27,5"/29" Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-18-0062 LT Eva Performance 27,5" Městské a trekkingové jízdní kolo

Rok výroby 2022 až rok výroby 2025, odpovídá následujícím příslušným ustanovením EU:
• směrnice 2006/42/ES Strojní zařízení 
• směrnice 2011/65/EU RoHS, Omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních
• směrnice 2014/30/EU Elektromagnetická kompatibilita.
Ochranné cíle směrnice nízkého napětí 2014/35/EU byly zachovány podle přílohy I, č. 1.5.1 směrnice o strojních zařízeních 
2006/42/ES. 
Byly použity následující harmonizované normy:
• ČSN EN 15194:2017 Jízdní kola – Jízdní kola s pomocným elektrickým pohonem – Jízdní kola EPAC 

s výjimkou části 6 návodu k použití, k tomu harmonizovaná norma ČSN EN ISO 20607:2019
• ČSN EN ISO 20607:2019 Bezpečnost strojů – Návod k obsluze – Všeobecné konstrukční zásady,

Byly použity následující ostatní technické normy:
• ČSN EN ISO 11243:2016-12 Jízdní kola – Nosiče zavazadel pro jízdní kola – Požadavky a zkušební metody,
• ČSN EN 17406:2021-11, Klasifikace použití jízdních kol, 
• ČSN EN 62133-2:2017-11 Akumulátorové články a baterie obsahující alkalické nebo jiné nekyselé elektrolyty – Bezpečnostní 

požadavky pro přenosné uzavřené plynotěsné akumulátorové články a pro přenosné baterie z nich sestavené pro použití v přenosných 
aplikacích – Část 2: Lithium

Kolín 20.10.2023
…………………………………………………………………………………………………………………
Egbert Hageböck, předseda ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG 
*Osoba, bydlící v EU, která je oprávněna sestavit technickou dokumentaci

Výrobce

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany

Osoba zplnomocněná k sestavení 
dokumentace*
c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany
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Dodatek

VII. Překlad originálního prohlášení o shodě ES/EU

Stroj, Pedelec typu:

23-15-3006...23-15-3008 Lacuba Evo 10 Městské a trekkingové jízdní kolo
23-15-3009...23-15-3011 Lacuba Evo 11 Městské a trekkingové jízdní kolo
23-15-3012 Lacuba Evo 12 Městské a trekkingové jízdní kolo
23-15-3016, 23-15-2260 Lacuba Evo SUV 10 Městské a trekkingové jízdní kolo

Rok výroby 2022 až rok výroby 2025, odpovídá následujícím příslušným ustanovením EU:
• směrnice 2006/42/ES Strojní zařízení 
• směrnice 2011/65/EU RoHS, Omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických 

a elektronických zařízeních
• směrnice 2014/30/EU Elektromagnetická kompatibilita.
Ochranné cíle směrnice nízkého napětí 2014/35/EU byly zachovány podle přílohy I, č. 1.5.1 směrnice 
o strojních zařízeních 2006/42/ES. 
Byly použity následující harmonizované normy:
• ČSN EN 15194:2017 Jízdní kola – Jízdní kola s pomocným elektrickým pohonem – Jízdní kola EPAC 

s výjimkou části 6 návodu k použití, k tomu harmonizovaná norma ČSN EN ISO 20607:2019
• ČSN EN ISO 20607:2019 Bezpečnost strojů – Návod k obsluze – Všeobecné konstrukční zásady,

Byly použity následující ostatní technické normy:
• ČSN EN ISO 11243:2016-12 Jízdní kola – Nosiče zavazadel pro jízdní kola – Požadavky a zkušební metody,
• ČSN EN 17406:2021-11, Klasifikace použití jízdních kol, 
• ČSN EN 62133-2:2017-11 Akumulátorové články a baterie obsahující alkalické nebo jiné nekyselé 

elektrolyty – Bezpečnostní požadavky pro přenosné uzavřené plynotěsné akumulátorové články a pro 
přenosné baterie z nich sestavené pro použití v přenosných aplikacích – Část 2: Lithium

Kolín 20.10.2023
…………………………………………………………………………………………………………………
Egbert Hageböck, správní rada ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG *Osoba s bydlištěm ve 
Společenství, která je oprávněna sestavit technickou dokumentaci.

Výrobce

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany

Osoba zplnomocněná k sestavení 
dokumentace*
c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany
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Dodatek

VIII. Překlad originálního prohlášení o shodě ES/EU

Stroj, Pedelec typu:

ZA-15-0017 Vuca Evo X1 Městské a trekkingové jízdní kolo
ZA-15-0018 Vuca Evo FSX1 Městské a trekkingové jízdní kolo

Rok výroby 2022 až rok výroby 2025, odpovídá následujícím příslušným ustanovením EU:
• směrnice 2006/42/ES Strojní zařízení 
• směrnice 2011/65/EU RoHS, Omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických 

a elektronických zařízeních
• směrnice 2014/30/EU Elektromagnetická kompatibilita.
Ochranné cíle směrnice nízkého napětí 2014/35/EU byly zachovány podle přílohy I, č. 1.5.1 směrnice 
o strojních zařízeních 2006/42/ES. 
Byly použity následující harmonizované normy:
• ČSN EN 15194:2017 Jízdní kola – Jízdní kola s pomocným elektrickým pohonem – Jízdní kola EPAC 

s výjimkou části 6 návodu k použití, k tomu harmonizovaná norma ČSN EN ISO 20607:2019
• ČSN EN ISO 20607:2019 Bezpečnost strojů – Návod k obsluze – Všeobecné konstrukční zásady,

Byly použity následující ostatní technické normy:
• ČSN EN ISO 11243:2016-12 Jízdní kola – Nosiče zavazadel pro jízdní kola – Požadavky a zkušební metody,
• ČSN EN 17406:2021-11, Klasifikace použití jízdních kol, 
• ČSN EN 62133-2:2017-11 Akumulátorové články a baterie obsahující alkalické nebo jiné nekyselé 

elektrolyty – Bezpečnostní požadavky pro přenosné uzavřené plynotěsné akumulátorové články a pro 
přenosné baterie z nich sestavené pro použití v přenosných aplikacích – Část 2: Lithium

Kolín 20.10.2023
…………………………………………………………………………………………………………………
Egbert Hageböck, předseda ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG 
*Osoba, bydlící v EU, která je oprávněna sestavit technickou dokumentaci

Výrobce

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany

Osoba zplnomocněná k sestavení 
dokumentace*
c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany
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Dodatek

IX. Překlad originálního prohlášení o shodě ES/EU

Stroj, Pedelec typu:

ZA-24-0003 Tokee Disc EVO 20 Dětská jízdní kola a jízdní kola pro mládež
ZA-24-0004 Tokee Disc EVO 24 Dětská jízdní kola a jízdní kola pro mládež
ZA-24-0005 Tokee Disc EVO 26 Dětská jízdní kola a jízdní kola pro mládež

Rok výroby 2022 až rok výroby 2025, odpovídá následujícím příslušným ustanovením EU:
• směrnice 2006/42/ES Strojní zařízení 
• směrnice 2011/65/EU RoHS, Omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických 

a elektronických zařízeních
• směrnice 2014/30/EU Elektromagnetická kompatibilita.
Ochranné cíle směrnice nízkého napětí 2014/35/EU byly zachovány podle přílohy I, č. 1.5.1 směrnice 
o strojních zařízeních 2006/42/ES. 
Byly použity následující harmonizované normy:
• ČSN EN 15194:2017 Jízdní kola – Jízdní kola s pomocným elektrickým pohonem – Jízdní kola EPAC 

s výjimkou části 6 návodu k použití, k tomu harmonizovaná norma ČSN EN ISO 20607:2019
• ČSN EN ISO 20607:2019 Bezpečnost strojů – Návod k obsluze – Všeobecné konstrukční zásady,

Byly použity následující ostatní technické normy:
• ČSN EN ISO 11243:2016-12 Jízdní kola – Nosiče zavazadel pro jízdní kola – Požadavky a zkušební metody,
• ČSN EN 17406:2021-11, Klasifikace použití jízdních kol, 
• ČSN EN 62133-2:2017-11 Akumulátorové články a baterie obsahující alkalické nebo jiné nekyselé 

elektrolyty – Bezpečnostní požadavky pro přenosné uzavřené plynotěsné akumulátorové články a pro 
přenosné baterie z nich sestavené pro použití v přenosných aplikacích – Část 2: Lithium 

Kolín 20.10.2023
…………………………………………………………………………………………………………………

Egbert Hageböck, předseda ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG 

*Osoba, bydlící v EU, která je oprávněna sestavit technickou dokumentaci

Výrobce

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany

Osoba zplnomocněná k sestavení 
dokumentace*

c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany
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Dodatek

X. Překlad originálního prohlášení o shodě ES/EU

Stroj, Pedelec typu:

ZA-24-0001 Twenty 4E 24" Dětská jízdní kola a jízdní kola pro mládež
ZA-24-0002 Twenty 6 Evo 26" Dětská jízdní kola a jízdní kola pro mládež

Rok výroby 2022 až rok výroby 2025, odpovídá následujícím příslušným ustanovením EU:
• směrnice 2006/42/ES Strojní zařízení 
• směrnice 2011/65/EU RoHS, Omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických 

a elektronických zařízeních
• směrnice 2014/30/EU Elektromagnetická kompatibilita.
Ochranné cíle směrnice nízkého napětí 2014/35/EU byly zachovány podle přílohy I, č. 1.5.1 směrnice 
o strojních zařízeních 2006/42/ES. 
Byly použity následující harmonizované normy:
• ČSN EN 15194:2017 Jízdní kola – Jízdní kola s pomocným elektrickým pohonem – Jízdní kola EPAC 

s výjimkou části 6 návodu k použití, k tomu harmonizovaná norma ČSN EN ISO 20607:2019
• ČSN EN ISO 20607:2019 Bezpečnost strojů – Návod k obsluze – Všeobecné konstrukční zásady,

Byly použity následující ostatní technické normy:
• ČSN EN ISO 11243:2016-12 Jízdní kola – Nosiče zavazadel pro jízdní kola – Požadavky a zkušební metody,
• ČSN EN 17406:2021-11, Klasifikace použití jízdních kol, 
• ČSN EN 62133-2:2017-11 Akumulátorové články a baterie obsahující alkalické nebo jiné nekyselé 

elektrolyty – Bezpečnostní požadavky pro přenosné uzavřené plynotěsné akumulátorové články a pro 
přenosné baterie z nich sestavené pro použití v přenosných aplikacích – Část 2: Lithium 

Kolín 20.10.2023
…………………………………………………………………………………………………………………

Egbert Hageböck, předseda ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG 

*Osoba, bydlící v EU, která je oprávněna sestavit technickou dokumentaci

Výrobce

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany

Osoba zplnomocněná k sestavení 
dokumentace*

c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Köln, Germany
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14 Seznam hesel

A
ABS,

- používání 453
Akumulátor - viz aku
Akumulátor na nosiči zavazadel,

- vyjmutí, 413, 414
Akumulátor, 219, 225, 228, 656

- kontrola, 294
- nabíjení, 417
- očištění, 477
- přeprava, 291
- probuzení, 417
- skladování, 291
- vyjmutí, 413, 414
- zasílání, 291
likvidace, 641
utahovací moment, 534

Aplikace Komoot,
- spojení, 394

Automatické vypnutí,
- nastavení, 395

B
Baterie - viz aku
Běhoun, 194

poloha, 193
Blatník, 21

- kontrola, 474
- očištění, 478
- péče, 483
poloha, 43

Blokovací páka ráfkové brzdy 
198, 201
Bluetooth,

- zobrazení připojených 
zařízení 259, 267

poruchy, 18
Boční stojánek,

- kontrola stability 505
- očištění, 478
- péče, 483
poloha, 43

Bod záběru, 656
Bovden, 198

- kontrola, 492
Brdové destičky,

poloha, 199
Brzda předního kola, 200, 201

- brzdění, 452
Brzda zadního kola, 199, 200
Brzda zpětným sešlápnutím, 
200

kontrola 452, 494

Brzda, 43
- kontrola bodu záběru, 492
- kontrola, 475, 492
- očištění, 476
- zajištění při přepravě, 290
držák vedení, 198
hydraulická, 198
krytka, 198
mechanická, 198
oliva, 198
převlečná matice, 198
ráfková brzda, 201
zásuvný čep, 198

Brzdná dráha, 656
Brzdová čelist, 201
Brzdová destička, 201
Brzdová páka, 199

- nastavení bodu záběru, 
330

- očištění, 480
- péče, 487
poloha, 269

Brzdové destičky, 199
- kontrola, 493
utahovací moment, 535
výměna, 633
zajíždění, 328

Brzdové sedlo, 199
poloha, 199
utahovací moment, 535

Brzdové vedení, 198
utahovací moment, 535

Brzdový kotouč, 199
- kontrola, 493
- očištění, 480
- výměna, 633
poloha, 199

Brzdy,
- používání, 452

C
Cantilever brzda,

utahovací moment, 536
Čas,

- nastavení 259, 267, 376, 
382, 394

Celkový zdvih, 656
Chyba, 656
Chybová hlášení,

- zobrazení, 396
Číslo rámu,

poloha, 43

D
Dálkové ovládání sedlovky,

poloha 252
Datum,

- nastavení 259, 267
Dětská sedačka, 405
Dezén, 194
Díly řazení,

- očištění, 479
Displej, 228

- nabíjení akumulátoru, 387, 
398, 447, 450

nasadit, 380
zajištění 380

Dodávkové jízdní kolo, 656
Doporučení k řazení, 272, 275
Doprava - viz Doprava
Doprava, 290
Druhy plášťů, 193
Dunlop ventilek - viz Dunlop 
ventilek
Duše,

- výměna, 633
Dvoukloubová ráfková brzda,

utahovací moment, 536

E
eBike Flow,

- přihlásit 373, 384, 637
přihlásit, 378

Elektrický regulační a řídicí 
systém 656

F
Formát času,

- nastavení, 382, 394
Funkce podpory tlačení,

- používání, 432, 435, 439, 
444, 449, 450

Funkce Zámek,
nastavení, 379

Funkční ukazatel, 272

H
Hlavové složení - viz Ložiska 
řízení
Hnací řemen, 656
Hnací systém, 214

- vypnutí, 446
- zapnutí, 430, 435, 437, 

439, 441, 442, 443, 446
elektrický, 216, 218, 223
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Horní trubka, 163
Horní výztuha zadního 
odpružení, 163
Horské jízdní kolo, 28, 656
Hydraulický brzdový systém,

- kontrola 492

J
Jas,

nastavit, 383
Jazyk,

- nastavit, 394
- volba 259, 267, 376, 377
volba, 382

Jednotky, 394
- nastavení, 394
- změna 259, 267
vybrat, 382

Jízdní kolo pro mládež 656
Jízdní údaje, 273

- změna, 276, 449, 451
maximální rychlost, 276, 

400, 449

K
Karbonová odpružená vidlice,

prohlídka, 521
Karbonová sedlovka,

- péče, 484
Kazeta,

- očištění, 480
Klasický ventilek - viz Dunlop 
ventilek
Kloubová hřídel,

- péče 485
Kolo, 43, 193, 656

- kontrola vyvážení 474
- kontrola, 488
- montáž 295, 298, 299, 302, 

304
Kontrola brzdy,

- brzdového kotouče, 493
- brzdových destiček, 493

korunka, 182, 183, 184, 185, 
186, 187, 188, 189, 190, 191, 
192
Kostra, 194

poloha, 193
Kotoučová brzda, 657

utahovací moment, 535
Kožená rukojeť,

- péče, 484
Kožené rukojeti,

- očištění, 478
Kožené sedlo,

- očištění, 479
- péče, 484

Kryt motoru, 21
utahovací moment, 540

Kryt řemenu, 21
Kryt řetězu, 21, 43

- očištění, 481
utahovací moment 539

Kryt rozhraní,
- kontrola 475

Kuličkové ložisko,
poloha, 197

L
Ložiska řízení - viz Ložiska 
řízení
Ložiska řízení, 173

poloha, 43
Ložisko hlavového složení,

namazání, 519
prohlídka, 519

Ložisko kliky,
utahovací moment, 539

M
Matice paprsku, 196

poloha, 193
Matice paprsků,

- péče, 485
Mechanické,

- řazení převodů 503
Městská a trekingová jízdní kola, 
657
Minimální hloubka zasunutí, 657
Modelový rok, 657
Motor, 216, 218, 223, 225

- očištění, 477
utahovací moment 540

Mountainbike - viz Horské jízdní 
kolo
MTB - viz Horské jízdní kolo

N
Nabídka, 393
Nabíječka, 216, 218, 223

- skladování, 291
likvidace, 641

Náboj, 197
- očištění, 479
- péče, 485
- ROHLOFF nastavení 504
- údržba 508
bez dalšího vybavení, 197
náboj, 43
poloha, 193
utahovací moment, 540

Náhradní díl 657
Nastavení,

- nastavení 376, 393

reset, 383
změnit, 382

Nastavovací kolečko SAG,
poloha, 176

Nastavovací šroub odskoku, 176
poloha, 176

Nastavovací válečky,
- péče 485

Návod k obsluze, 657
Nosič zavazadel,

- kontrola 474
- očištění, 478
- péče, 483
- používání, 418
- změna, 419
kontrola, 517
poloha, 43

Nouzové zastavení, 657

O
Ochrana proti podjetí,

utahovací moment, 544
Ochranná zařízení, 21

- kontrola 474
Ochranný pás proti propíchnutí, 
195

poloha, 193
Odpružená sedlovka, 206

- očištění, 476
- péče, 484

Odpružená vidlice, 174, 657
- očištění, 476, 478
- péče, 476, 482
prohlídka, 521

Odrazová světla,
- očištění 476

Odrazové světlo,
poloha 43, 96

Odskok, 657
Opotřebení, 658
Osa náboje,

poloha, 197
Osa,

utahovací moment, 534
Osvětlení, 226, 228

- kontrola, 475, 501
- nastavení, 372
- vypnutí 432, 435, 438, 442, 

444
- zapnutí 432, 435, 438, 442, 

444
Otočný ovladač řazení, 272
Otvory pro matice paprsků,

- kontrola, 491
Ovládací jednotka,

- očištění, 477, 479
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P
Palubní počítač,

- čištění, 477
- nabíjení akumulátoru, 431, 

434, 438
- nasazení 387
- používání 444
- sejmutí 374, 387
- sejmutí, 374, 380, 387
- skladování, 291
- zajištění 374, 387
montáž, 374, 380, 387
nastavení 378
nastavit, 381
poloha, 269
propojit se smartphonem, 

378
utahovací moment, 534
výměna baterie, 379

Paprsek,
poloha, 193

Paprsky, 196
- kontrola, 491
- výměna, 633

Patentovaná sedlovka, 206
Patka zadního odpružení, 163
Patka, 195

poloha, 193
Pedál, 200

- péče, 485
utahovací moment, 542

Pedály,
- montáž 306
- očištění, 476

Pedelec, 656
- čištění 477
- doprava, 290
- kontrola, 488
- montáž 293
- péče 482
- po každé jízdě, 476
- používání 418
- před každou jízdou 409, 

411, 474
- přizpůsobení 311
- prodej 307
- skladování, 291
- uvedení do provozu 294
- velká prohlídka 506
- vybalení 293
- zasílání, 291
prohlídka (specializovaný 

prodejce) 506
první prohlídka 506

Plášť, 193
poloha, 193

Pláště,
- kontrola, 490
- očistit, 479

pláště,- otevřené pláště s duší 
193
Podpora šlapání,

- nastavení, 395
Podpory tlačení

- používání 435, 439, 442
Podsvícení,

- nastavení, 383, 395
Podvozek, 163
Pojistný hák, 219
-Poloha, 43
Poloha, 43
Posilovač brzdy, 201
Požadovaný výkon motoru, 272
prachovka, 182, 183, 184, 185, 
186, 187, 188, 189, 190, 191, 
192
Pracovní prostředí, 658
Přední kolo - viz kolo
Přední světlo, 216, 218, 223

poloha, 43
Představec, 173

- kontrola, 307, 502
- očištění, 478
- péče, 483
- přestavění 418
poloha 96, 152
poloha, 43
prohlídka, 519
utahovací moment, 544

Přehazovačka SRAM Eagle 
AXS™, 215

ochrana akumulátoru 215
umístění akumulátoru 

SRAM 215
umístění horní vodicí kladky 

215
umístění horního 

dorazového šroubu 215
umístění nastavovacího 

šroubu (přehazovačka) 
215

umístěni přídržného háku 
215

umístěni prodlužovacího 
kabelu, 215

umístění spodní vodicí 
kladky 215

umístění spodního 
dorazového šroubu 215

umístění tlačítka AXS 
(přehazovačka) 215

umístění tlačítka Cage Lock 
215

umístění ukazatele LED 
(přehazovačka) 215

umístěni upevňovacího 
šroubu 215

umístěni zaskakovacího 
háku prodlužovacího 
kabelu 215

zablokování akumulátoru 
215

Přehazovačka,
- péče, 485
- poloha 214
utahovací moment, 543

Přesmykač,
- očištění, 480
- využití, 455, 456
utahovací moment, 544

Převodník,
utahovací moment, 538

Přívěs, 406
Prokluz, 658
Provozní přestávka, 292

- příprava, 292
- provedení, 292

První uvedení do provozu, 294

Q
Q-Loc, 191, 192

R
Rádce řazení,

nastavit, 382
Řadicí páčka,

- očištění 480
poloha, 252, 269
utahovací moment, 543

Řadicí páka,
- péče, 485

Ráfek, 195
- péče, 484
poloha, 193

Ráfkové brzdy,
- kontrola 495

Ráfky,
- výměna, 633

Rám, 163
- kontrola 474
- očištění, 478
- péče, 476, 482
karbonový rám, 163
poloha 43, 96, 152
prohlídka, 517
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Řazení převodů,
- kontrola 502
- kontrola elektrického 

řazení, 503
- používání, 455
- řazení, 467

Řazení,
- otočná řadicí rukojeť 

ovládaná ovládacím 
lankem, dvouúrovňové 
nastavení 504

Řemen, 214
- kontrola napnutí 498
- kontrola opotřebení 498
- mobilní aplikace Gates 

Carbon Drive 499
- očištění, 481

Řemenice, 214
Řetěz, 96, 152, 214

- kontrola 496
- kontrola napnutí 496
- kontrola opotřebení 496
- napnutí, 633
- očištění, 480
- péče, 486
- údržba, 545
- výměna, 633
poloha, 43, 214

Řetězová kola,
- očištění, 480

Řetězové kolo, 214
Řetězový převod,

- kontrola 502
Režim nabíjení,

- nastavení, 396
Řídítka, 152, 174

- kontrola, 307, 502
- očištění, 478
- péče, 483
- použití bar ends 421
- používání 420
- používání vícepolohových 

řídítek 420
poloha 43, 96, 152
šířka 174
utahovací moment, 539
výška 174

Řízení, 173
Rok výroby, 658
Rozměr plášťů, 193
Ruční brzda, 656

poloha 252, 269
utahovací moment, 538

Rukojeť,
- péče, 484
poloha 252, 269

Rukojeti,
- kontrola 475
- očištění, 478
- používání kožených 

rukojetí 421
rychle přestavitelné, 173
Rychloupínák, 658

- kontrola 475
poloha, 197
prohlídka, 519

S
Sada klik,

utahovací moment, 539
SAG 165
SAG,

nastavovací kolečko, 182, 
183, 184, 185, 186, 187, 
188, 189, 190, 191, 192

poloha nastavovacího 
kolečka 230, 252

Sedlo, 419
- kontrola 502
- nastavení tvrdosti 317
- očištění, 478
- použití, 419
- stanovení šířky 316
- výběr tvrdosti 317
- zjištění výšky sedla, 318, 

319
- změna délky posedu, 319
poloha 43, 152

Sedlovka
- patentovaná sedlovka 206

Sedlovka EIGHTPINS H01, 212
EIGHTPINS kapsle 212
EIGHTPINS západka 212
horní upínací deska sedla 

212
nastavovací kolečko sklonu 

sedla 212
nastavovací kroužek 212
ovladač nastavení výšky 

212
ovládací šoupátko 212
pístnice 212
Postpin 212
Postpin montážní jednotka 

212
přetížení třecí spojka 212
spodní upínací deska sedla 

212
svěrací matice sedla 212
svorka pro nastavení výšky 

212, 215
trubka kluzného pouzdra 

212

vodicí patka 212
vyrovnávací spona 212
zadní upínací šroub 212

Sedlovka LIMOTEC A1, 208
dálkové ovládání sedlovky 

208
délka 208
minimální hloubka zasunutí 

208
zdvih pístu 208

Sedlovka LIMOTEC,
montáž 296

Sedlovka, 43, 163, 206, 658
- kontrola 475, 502
- očištění, 478
- odpružená sedlovka 206
- péče, 484
poloha 152
prohlídka, 521
Utahovací moment 

dálkového ovládání, 536
utahovací moment, 536

Silniční pláště, 194
Skládací jízdní kolo, 658
Sledování aktivit,

aktivace, 378
Slicky, 194
Snímač tepové frekvence,

- spojení, 395
Software,

aktualizovat, 378
Spodní trubka zadního 
odpružení, 163
Spodní trubka, 163
Spotřební materiál 658
Stupeň podpory šlapání, 233, 
238, 250, 255, 262, 272, 276, 
417, 442, 448

- volba 436, 440, 443, 448, 
451

ECO, 233, 238, 250, 276, 
448

OFF, 233, 236, 238, 250
SPORT, 276, 448
TOUR, 233, 238, 250, 276, 

448
TURBO, 233, 236, 238, 250, 

276, 448
Stupeň podpory, 236

- volba 433, 445
- volba, 433

Světlomet, 225
- kontrola, 501
- nastavení, 372
- očištění 476
utahovací moment, 544
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Světlomet, viz Přední světlo
Systém pro nouzové zastavení 
22
Systémové hlášení, 260, 268, 
273, 276, 561, 569

T
t 212
Tachometr, 272
Těleso akumulátoru, 219
Těleso náboje,

poloha, 197
Terénní pláště, 194
Tlačítko funkce podpory tlačení, 
232, 244, 249, 431, 434
Tlačítko Minus, 232, 244, 249, 
431, 434
Tlačítko Plus, 232, 375, 381, 
431, 434
Tlačítko,

funkce podpory tlačení, 232, 
244, 249, 270, 431, 434

kolébkový spínač volby, 270
Minus, 232, 244, 249, 270, 

431, 434
osvětlení, 270
Plus, 232, 270, 375, 381, 

431, 434
vypínač (akumulátor) 219

Tlak v pláštích,
- kontrola, 488
- změna, 488

Tlak, 193
Tlumení komprese, 179
Tlumení odskoku, 177
Tlumič odskoku zadního 
odpružení,

- kontrola 474
Tlumič zadního odpružení, 165

- údržba, 508, 517
konstrukce, 166, 168, 169, 

170
nastavit práh 426
nastavit SAG, 341
nastavit SR SUNTOUR 

SAG, 356
nastavit tlumič odskoku SR 

SUNTOUR, 368
nastavit tlumič odskoku, 367
očištění 476
prohlídka, 517
řešit problém 616
zablokovat, 425

Trhlina 658
Trubka řízení, 183, 185, 186, 
187, 190, 658

trubka řízení, 182, 184, 188, 
189, 191, 192
Trubkový hřídel řízení, 163
Trvalý jmenovitý výkon, 658
Typový štítek, 42

U
Údržba, 658
Úhel rukojeti 174
Ukazatel 272
Ukazatel na displeji, 272, 275
Ukazatel stavu nabití 
(akumulátor), 219
Ukazatel stavu nabití (displej), 
272
Ukazatel,

stav nabití (akumulátoru), 
289

Uložení matic paprsků,
- kontrola, 491

Upínací síla,
nastavit rychloupínák, 300
zkontrolovat rychloupínák, 

300
Úroveň podpory šlapání, 245, 
288

ECO, 245
OFF, 245
TOUR, 245
TURBO, 245

USB přípojka,
- použití, 431, 434, 438

Uvedení do provozu, 658
Úvodní obrazovka, 375
Uživatelský účet,

vytvořit, 378

V
Válečková brzda,

-brzdění, 452
V-brzda,

- nastavení 495
utahovací moment, 544

Velikost, 163
Ventilek Presta - viz francouzský 
ventilek
Ventilek Sclaverand - viz 
francouzský ventilek
Ventilek závodního kola - viz 
francouzský ventilek
Ventilek, 193

Dunlop, 195
poloha, 193

Verze softwaru,
- zobrazení, 396

Vibrační zpětná vazba,
- nastavení, 395

Vícerychlostní náboj,
- kontrola 503
prohlídka, 518

Vidlice,
- kontrola 474
- péče, 476
odpružená 657
poloha 43, 96, 152

Volnoběžný věnec,
utahovací moment, 536

Vozidlo,
technické údaje 33

Všechny jízdní údaje,
- resetování, 396

Vypínač (akumulátor), 289
Vypínač (palubní počítač), 270
Vypínací rychlost, 658
Vyřazení z provozu, 658
Výrobce, 11, 659
Výrobní nastavení,

- resetování 259, 266, 377, 
396

Výškoměr,
- kalibrace, 395

Vzduchový ventilek, 176
poloha, 176, 269

Z
Zadní kolo - viz kolo
Zadní světlo, 216, 218, 223, 225

- očištění 476
poloha, 43

Zádržná pojistka, 219
Základní čištění 477
Zámek vidlice,

poloha 230, 252
Zámek,

poloha 230, 252, 269
Zanoření viz SAG, 165
Zanoření, 659
Závodní jízdní kolo, 659
Zimní přestávka - viz Provozní 
přestávka
Značka CE, 659
Značka minimální hloubky 
zasunutí, 319
Zobrazení provozního stavu, 
268
Zobrazení stavu nabití, 288
Zvonek,

- kontrola 475
- poloha 252
- použití 420
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